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Dziekujemy za zakup wzmacniacza TAGA Harmony.
Pofaczenie analogowego ciepfa i cyfrowej precyzji

HTA-1200B zostat starannie zaprojektowany, aby potgczy¢ to, co najlepsze w techno-
logiach analogowych i cyfrowych, ten wzmacniacz hybrydowy reprezentuje nowg ere w
doskonaleniu dzwieku, oferujgc wyrafinowane rozwigzanie dla wymagajacych audio-
filow i mito$nikow muzyki.

GLOWNE CECHY

Hybrydowa konstrukcja: Zanurz sie w bogatym i harmonijnie szczegdétowym dzwigku
kreowanym przez analogowg sekcje lamp. Poczuj ciepto i gtebie, ktére mogg zapewni¢
tylko lampy.

Sekcja przedwzmacniacza wykorzystuje wysokiej klasy lampy prézniowe [3 x 6N2], a
stopien wyjsciowy tranzystory o duzej mocy, co zapewnia najlepszg wydajnos¢ i moc
wyjsciowa, efektywnos¢ oraz ogolng charakterystyke brzmienia.

Konstrukcja wysokopradowa: powiekszony, wysokiej klasy toroidalny transformator
zasilajgcy dostarcza moc 2 x 120W przy 8Q / 2 x 180W przy 4Q.

Transformator osigga maksymalnie 600W, co zapewnia zdolnos¢ efektywnego nape-
dzania kolumn z precyzjg i klarownoscig.

Jest to szczegodlnie istotne w wymagajgcych zastosowaniach audio.

Wzmacniacz klasy AB: konstrukcja tgczy cechy wzmacniaczy klasy A i klasy B, aby
osiggngc¢ optymalny balans miedzy efektywnoscig, a liniowoscig.

Wzmacniacze klasy AB ograniczajg straty energii typowe dla klasy A, jednoczesnie
zachowujgc nizszy poziom znieksztatcen niz w klasie B.

Dzieki temu doskonale sprawdzajg sie do wysokiej jakosci systemow hi-fi.

Wysokiej klasy kondensatory: odgrywajg kluczowg role w ksztattowaniu jakosci i
charakteru sygnatu.

Pasywne odprowadzanie ciepta: powickszony radiator skutecznie rozprasza ciepto
(konstrukcja pasywna, bez uzycia wentylatoréw).

Precyzyjna regulacja gtosnosci: wzmacniacz wyposazono w precyzyjny uktad
regulacji gtosnosci (z wykorzystaniem audiofilskiego potencjometru ALPS japonskiej
produkgiji), co pozwala na doktadne dopasowanie poziomu dzwieku i uzyskanie
idealnego balansu w systemie audio.

Kontrola dzwieku: obejmuje regulacje niskich, srednich i wysokich tonow, funkcje
Loudness (podbicie basow i wysokich tonéw przy nizszych poziomach gtosnosci) oraz
tryb Direct, ktéry omija regulacje barw dla najbardziej naturalnego brzmienia.

Wskazniki VU: wyswietlajg poziom wyjsciowy (Waty / dB przy 8Q) dla kazdego kanatu,
z dodatkowg funkcjg zwiekszenia ich zakresu (VU RANGE).



Wszechstronne mozliwosci potaczen: szeroka gama analogowych i cyfrowych
wejs¢ i wyjs¢, HTA-1200B bezproblemowo integruje sie z kazdym systemem audio,
zapewniajgc elastycznos¢ i wygode.

Bluetooth® do bezprzewodowego przesytania muzyki ze smartfonéw, tabletow,
komputeréw, serwiséw streamingowych oraz radia internetowego.

€3 Bluetooth

aptX™ HD ulepszony kodek obstugujgcy dzwiek w jakosci 24-bitowej przez Bluetooth®.
Dzieki temu mozna ustysze¢ nawet najdrobniejsze detale w muzyce.

X Qualcomm®
aptX"HD

4 wejscia analogowe: wliczajac w to wejscie dla gramofonu (wktadka MM) abys mogt
sie cieszy¢ swojg ulubiong muzykg réwniez z ptyt winylowych.

3 wejscia cyfrowe: wysokiej rozdzielczosci wejscia cyfrowe optyczne i koaksjalne (24
bit/192kHz) oraz wejscie USB-B do komputera i urzgdzen mobilnych, z obstuga plikow
audio PCM do 32bit/768kHz oraz DSD do DSD512.

Wyjscie przedwzmacniacza: do podigczania urzgdzen zewnetrznych, takich jak
subwoofer aktywny, koncéwka mocy itp.

Wyjscie stuchawkowe: dla dyskretnych odstuchéw.

Ztacza RCA wykorzystuja solidne wysokiej klasy, poztacane gniazda z obrabianego
maszynowo mosigdzu.

Terminale gto$nikowe klasy high-end: zapewniajg niemal bezstratng transmisje
sygnatu audio do kolumn gto$nikowych.

W petni funkcjonalny pilot zdalnej kontroli: steruje wiekszoscig funkcji wzmacniacza
oraz wybranymi funkcjami innych urzgdzeh TAGA Harmony (wzmacniacze mocy i
odtwarzacze CD).

Gniazdo zasilania IEC C14 i wymienny przewdd zasilajgcy Schuko-IEC C13 dajg
mozliwo$¢ upgrade’u Systemu o kabel jakosci audiofilskiej w dowolnym momencie.

Wzmacniacz HTA-1200B to potgczenie tradycji i technologii, oferujgce prawdziwie
wciggajgce wrazenia odstuchowe. Zostat zaprojektowany z myslg o entuzjastach
audio, ktérzy oczekujg wysokiej mocy, precyzji i trwato$ci w swoich systemach.
Konstrukcja klasy AB zapewnia wysoka jakos¢ odstuchu, dzieki czemu sprawdza sie w
wymagajgcych zastosowaniach, gdzie kluczowa jest wiernos¢ dzwieku.



Czyszczenie
Nie uzywaj silnych srodkéw chemicznych. Uzyj suchej, miekkiej Sciereczki do
czyszczenia.

Specyfikacje i najnowsza edycja instrukcji obstugi

Petne specyfikacje techniczne oraz najnowsza edycja instrukcji obstugi sg dostepne
na stronie www.TagaHarmony.com oraz www.polpak.com.pl.
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Instrukcje dot. bezpieczenstwa

WAZNE!
PRZECZYTAJ DOKLADNIE TEN ROZDZIAt. PRZED OBSLUGA URZADZENIA!

A RISK OF ELECTRIC SHOCK A

DONOT OPEN

UWAGA: ABY UNIKNAC RYZYKA POZARU LUB PORAZENIA PRADEM
NIE NARAZAJ URZADZENIA NA DZIALANIE DESZCZU LUB WILGOCI.
NIGDY NIE ZDEJMUJ OSLONY OBUDOWY (LUB JEJ TYLU).
W SRODKU NIE MA CZESCI WYMAGAJACYCH SERWISU UZYTKOWNIKA.
POZOSTAW SERWISOWANIE WYKWALIFIKOWANYM PRACOWNIKOM SERWISU.

Symbol tréjkata z blyskawicg w $rodku ostrzega uzytkownika przed mozliwoscig
wystgpienia nieizolowanych niebezpiecznych napie¢ wewnatrz obudowy urzadzenia,
ktére mogag powodowac porazenie elektryczne cztowieka.

Symbol tréjkata z wykrzyknikiem w $rodku ostrzega uzytkownika o wystepowaniu
waznych instrukcji obstugi i serwisowania w literaturze dotgczonej do urzgdzenia.

UWAGA! ABY UNIKNAC RYZYKA POZARU LUB PORAZENIA ELEKTRYCZNEGO,

NIE NARAZAJ URZADZENIA NA DZIALANIE WODY LUB WILGOCI, ORAZ OBIEKTOW
WYPELNIONYCH PLYNAMI, TAKICH JAK WAZONY, KTORYCH NIE POWINNO UMIESZCZAC
SIE NA URZADZENIU.

OSTRZEZENIE! ABY UNIKNAC PORAZENIA PRADEM, DOKEADNIE | DO KONCA WEOZ
WTYCZKE, PRZEWODU ZASILANIA DO GNIAZDA ZASILANIA, A Zt ACZE PRZEWODU
ZASILANIA DO GNIAZDA W URZADZENIU (JEZELI TO URZADZENIE NIE JEST
WYPOSAZONE W ZINTEGROWANY [NIEWYMIENNY] PRZEWOD ZASILANIA).

OSTRZEZENIE! DLA OCHRONY PRZED RYZYKIEM POZARU, WYMIEN BEZPIECZNIK NA
NOWY O IDENTYCZNYCH PARAMETRACH JAK FABRYCZNIE PRZEWIDZIANO DLATEGO
URZADZENIA (JEZELI URZADZENIE WYPOSAZONO W BEZPIECZNIK WYMIENNY PRZEZ
UZYTKOWNIKA).

JEZELI URZADZENIE NIE JEST WYPOSAZONE W BEZPIECZNIK WYMIENNY PRZEZ
UZYTKOWNIKA POZOSTAW WYMIANE WYKWALIFIKOWANEMU PERSONELOWI.

UWAGA! URZADZENIE MOZE BYC GORACE. ZAWSZE ZAPEWNIJ ODPOWIEDNIA
WENTYLACJE DLA PRAWIDLOWEGO CHtODZENIA. NIE USTAWIAJ URZADZENIA W
POBLIZU ZRODEL CIEPLA LUB W MIEJSCACH NIE WENTYLOWANYCH.

a PL_safety_10-21



Instrukcje dot. bezpieczenstwa

1

Przeczytaj instrukcje - wszystkie informacje dotyczace bezpie-
czeristwa powinny by¢ przeczytane przed obstuga.

. Zachowaj instrukcje - instrukcje dotyczace bezpieczeristwa

powinny zosta¢ zachowane do wgladu.

. Zastosowanie ostrzezen - wszystkie uwagi dotyczace bezpieczen-

stwa powinny by¢ bezwzglednie stosowane.

. Przestrzeganie instrukcji - wszystkie instrukcje dotyczace obstugi

i sposobu uzycia powinny by¢ przestrzegane.

. Czyszczenie - odtgcz urzadzenie od gniazda zasilania przed

czyszczeniem. Nie uzywaj ptynow lub aerozoli. Przetrzyj sucha,
miekka szmatka.

. Woda i wilgo€ - nie ustawiaj urzadzenia w poblizu wody - na

przyktad blisko wanny, kabiny prysznicowej, kuchennego zlewu,
pralki, w wilgotnej piwnicy lub w poblizu basenu itp. Te $rodki
ostroznosci dotyczg rowniez kabla (przewodu) zasilania.
Akcesoria - nie umieszczaj urzadzenia na niestabilnej powierzch-
ni stotu, stojaka lub innych powierzchni. Produkt moze upasc¢,
powodujac obrazenia dziecka lub dorostego oraz powazne
uszkodzenia urzadzenia. Uzywaj tylko ze stolikami, mocowaniami
dostarczanymi razem z urzgdzeniem lub zalecanymi przez produ-
centa, Kazdy sposob montazu urzadzenia powinien by¢ zgodny
zinstrukeja i wykorzystywac akcesoria montazowe dostarczane
przez producenta.

. Wentylacja - jezeli urzadzenie posiada otwory wentylacyjne

powinny one mie¢ zapewniong odpowiednig przestrzen
umozliwiajgc odpowiednie odprowadzanie ciepfa. Otwory nie
powinny by¢ blokowane przez umieszczanie urzadzenia na t6zku,
kanapie, dywanie itp. Urzadzenie nie powinno by¢ instalowane

w miejscach nie zapewniajacych odpowiedniej instalacii takich
jak regat na ksigzki - chyba, ze zostanie zapewniona odpowiednia
wentylacja.

Dla produktéw wyposazonych w oddzielny zasilacz nalezy
pozostawic co najmniej 5 cm wolnej przestrzeni ze wszystkich
bocznych stron i gorej czesci zasilacza.

. Zr6dta zasilania - urzadzenie powinno byé zasilane wyfacznie

ze 2rédet o napieciu sieciowym wyszczegdlnionym na etykiecie
umieszczonej na produkcie i / lub, jezeli jest na wyposazeniu, od-
dzielnym zasilaczu. Jesli nie jeste$ pewien Zrodta w swoim domu,
skonsultuj sig z lokalnym dostawca lub dealerem w salonie. Dla
urzadzen zasilanych z baterii lub innych Zrédet zapoznaj sig z
instrukcjg obstugi.

Uziemienie i polaryzacja - niektdre urzadzenia do prawidtowego
dziatania lub w celu wykorzystania petni mozliwosci, mogg wy-
magac podtaczenia do gniazda zasilania z uziemieniem - wigcej
informacji znajdziesz w instrukcji.

Niektdre urzadzenia moga posiadac oznaczenia przewodu fazy
(L) i neutralnego (N) dla zasilania - w celu wykorzystania petni
mozliwosci tych produktdw, zalecane jest wtasciwe podtaczenie
polaryzacji zgodnie z oznaczeniami na urzadzeniu - wiecej infor-
macji znajdziesz w instrukcji. Podtaczenie polaryzacii niezgodnie
z 0znaczeniami nie ma wptywu na trwato$¢ i niezawodno$¢
urzadzenia.

. Zabezpieczenie kabla zasilania - kabel (przewdd) zasilania

powinien zosta¢ pofozony tak, aby nie byt narazony na zdeptanie,
przebicie, nalezy zwrdcic szczegdlng uwage, aby kable nie

byty zagiete przy wtyku gniazda zasilania oraz w miejscu gdzie
"wychodzg" z urzadzenia.

Burze - dla dodatkowej ochrony podczas burz lub gdy urzadzenie
nie jest uzywane przez diuzszy okres, odtacz je od gniazda
zasilania oraz odtacz antene i wszelkie kable. Zabezpieczy to
urzadzenie przed wytadowaniami atmosferycznymi oraz spiecia-
mi linii elektrycznej.
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13. Przecigzenia - nie nalezy przeciaza¢ gniazd zasilania i dodat-

kowych rozgateziaczy. Moze to spowodowac porazenie pragdem
lub pozar.

Przedmioty i ptyny - nigdy nie wpychaj zadnych przedmiotow
poprzez otwory w tym urzadzeniu do jego wnetrza. Mogg one
spowodowac zwarcie skutkujac porazeniem elektrycznym lub
pozarem. Nie narazaj urzadzenia na zachlapanie oraz zadbaj,
aby zadne obiekty wypetnione ptynami jak wazony nie byty
umieszczane na urzadzeniu.

. Serwisowanie - nie podejmuj samodzielnych prob naprawy lub

zdejmowania pokrywy, grozi to narazeniem na dziatanie wysokie-
go napiecia oraz na inne zagrozenia. Pozostaw wszelkie naprawy
wykwalifikowanemu personelowi.

. Uszkodzenia wymagajace serwisu - odfacz urzadzenie od gniazda

zasilania i przekaz je wykwalifikowanemu personelowi serwisu
w ponizszych przypadkach:

jesli uszkodzony jest kabel zasilania;

jesli wyleje sie jakis ptyn lub wpadng do urzadzenia inne obiekty;
po narazeniu urzadzenia na dziatanie wody;

jesli urzadzenie nie dziata zgodnie z instrukcja. Dopasuj ustawie-
nia zgodnie z instrukcja obstugi, nieprawidtowe ustawienia moga
skutkowa¢ uszkodzeniem wymagajgcym ingerencji wykwalifiko-
wanego personelu do przywrdcenia prawidtowego dziatania;
jesli urzadzenie upadto lub zostato uszkodzone w inny sposcb;
jesli urzadzenie wykazuje wyrazne zmiany w dziataniu - koniecz-
na jest interwencja serwisu.

Wymiana czesci - jesli wymagana jest wymiana komponentow,
upewnij si, ze technik uzyt czesci zalecanych przez producenta
lub o podobnej charakterystyce jak oryginalne. Nieautoryzowane
zamienniki moga grozi¢ pozarem, porazeniem elektrycznym lub
innymi niebezpieczenstwami.

Test bezpieczeristwa - po kazdej wizycie w serwisie lub naprawie,
popros$ serwisanta o sprawdzenie bezpieczeristwa uzytkowania
produktu i poprawnosci jego dziatania.

Scienny lub sufitowy montaz - produkt powinien byé montowany
na $cianie lub suficie wytgcznie zgodnie z zaleceniami produ-
centa.

20. Ciepto - produkt powinien by¢ umieszczony z dala od Zrédet

ciepta takich jak kaloryfer, piec lub inne (wtgcznie z innymi urza-
dzeniami generujacymi ciepto takimi jak np. wzmacniacze).

. [Dotyczy produktow wyposazonych w lampy prozniowe]

Klatka lub ostona lamp - dla bezpieczefistwa uzytkowania

i ochrony lamp urzadzenie moze by¢ wyposazone w klatke
ochronng lub ostong lamp. Nie zalecamy jej zdejmowania dopoki
nie zachodzi konieczno$¢ wymiany lamp.

Po zdjeciu klatki lub ostony - nie dotykaj lamp - moga by¢ gorace
i spowodowac bolesne oparzenia skory.

22. Srodowisko pracy - Temperatura i wilgotnos¢é otoczenia pracy

urzadzenia: od +5°C do +35°C; mniej niz 85% RH (otwory wenty-
lacyjne nie sg zablokowane).

OSTRZEZENIE DOTYCZACE
OPAKOWANIA

Opakowanie moze zawiera¢ elementy takie
jak plastik, ktére nalezy trzymac z dala od

matych dzieci.

Cienka folia lub mate elementy moga
przyklei¢ sie do nosa i ust lub zosta¢
potkniete i uniemozliwi¢ oddychanie.




Baterie- Instrukcje dot. bezpieczenstwa

WAZNE
PRZECZYTAJ DOKLADNIE TEN ROZDZIAL PRZED OBSLUGA URZADZENIA!

Upewnij sie, ze wktadasz baterig, ustawiajac wtasciwg biegu-
nowosc¢ — dodatnie i ujemne konce powinny by¢ skierowane we
wiasciwym kierunku, zgodnie z oznaczeniem na urzadzeniu.
Nieprawidtowy montaz moze spowodowac wyciek lub w skrajnych
przypadkach pozar, a nawet wybuch.

‘ = Zawsze wymieniaj caty zestaw baterii za jednym razem, uwazajac,

4 " G[ aby nie mieszac starych i nowych baterii lub baterii r6znych typow.

‘ Nieprawidtowy montaz moze spowodowac¢ wyciek lub w skrajnych
‘ przypadkach pozar, a nawet wybuch.

Przechowuj nieuzywane baterie w ich opakowaniach z dala od
metalowych przedmiotow, ktére moga spowodowac zwarcie skutku-
jace wyciekiem lub, w skrajnych przypadkach, pozarem lub nawet
wybuchem.

Usun roztadowane baterie ze sprzetu i wszystkie baterie ze sprze-
tu, gdy wiesz, ze nie bedziesz uzywac¢ go przez diuzszy czas. W
przeciwnym razie baterie mogg wyciekac i powodowaé uszkodze-
nia.

Nigdy nie wrzucaj baterii do ognia, poniewaz moze to spowodowaé
ich wybuch. Prosimy o recykling roztadowanych baterii; nie wyrzu-
cac wraz z normalnymi odpadami domowymi.

Nigdy nie prébuj tadowac zwyktych baterii, ani w tadowarce, ani
przez podgrzanie ich. Mogg przecieka¢, spowodowac pozar, a
nawet wybuchngé. Dostepne sg specjalne akumulatory, ktére sg
wyraznie oznaczone.

Nadzoruj dzieci, jesli same wymieniajg baterie, aby zapewni¢ prze-
strzeganie tych instrukcji bezpieczenstwa.

‘ PL_batteries_safety_08-22



Baterie- Instrukcje dot. bezpieczenstwa

Pamietaj, ze mate baterie guzikowe, takie jak uzywane w niektérych
aparatach stuchowych, zabawkach, grach i innych urzgdzeniach,
moga by¢ tatwo potkniete przez mate dzieci, co jest niebezpieczne.

Trzymaj luzne baterie z dala od matych dzieci.

Upewnij sie, ze komory baterii urzagdzenia sg dobrze zamknigte.

Jesli uwazasz, ze bateria zostata potknieta, zasiegnij pomocy
medycznej.

PL_batteries_safety 08-22




Pilot zdalnej kontroli

Zawsze uzywaj baterii AAA, nie uzywaj akumulatoréw.

Nie mieszaj nowych baterii ze starymi lub baterii réznych rodzajéw.
Jesli baterie ulegng wyczerpaniu wymien je na nowe.

Niewtasciwie umieszczone baterie moga spowodowac eksplozje.
Usun baterie jesli pilot nie jest uzywany przez diuzszy czas.

Nie przechowuj baterii razem z metalowymi narzedziami.

Instalacja baterii

1. Przygotuj dwie baterie AAA (niedostarczane z tym produktem).

2. Otworz pokrywe komory baterii.

3. Wib6z dwie baterie AAA do komory baterii. Postepuj ostroznie zgodnie ze schematem
biegunowosci wewnatrz komory baterii (symbole dodatnie i ujemne).

4. Zamknij pokrywe.

Zasieg dziatania

Sensor pilota

Pilot zdalnej kontroli

Uzyj pilota, kierujgc go na sensor pilota.
Uzywaj pilota zdalnej kontroli w zasiegu 5 metrow od wzmacniacza w zakresie
30 stopni od sensora na urzgdzeniu.

Uwaga! Narazenie sensora pilota na dziatanie promieni stonecznych moze powodowac
nieprawidiowe dziatanie pilota.



Pilot zdalnej kontroli

Uwagal! Ten pilot zdalnej kontroli dziata rowniez z innymi modelami TAGA Harmony, niektore
przyciski lub funkcje nie sg dostepne (BRAK) dla tego Wzmacniacza.

ﬂwoav POWER w\ 1. Przycisk czuwania - Wzmacniacz (STANDBY ()
@ 0y @ 2. Przycisk funkcyjny MEDIA (MEDIA)
@ @ 3. Przycisk funkcyjny XLR (XLR) BRAK
4. Przycisk funkcyjny Bluetooth® (§))
@©—@ 5. Przycisk funkcyjny PHONO (PHONO)
6. Przycisk funkcyjny sie¢ (i) BRAK
@[ @ e JE=D—® _ 7. Preyeiskfnkeyiny Us (UsB)
@ @ 8. Przycisk wyciszenia dzwigku ()
—. 9.

Przycisk zwiekszenia glosnosci (<) +)

O
10. Przycisk zmniejszenia gtosnosci (<) -)
11. Przycisk wyboru wejscia ()

12. Przycisk pods$wietlenia wskaznikow VU /
\ l

@ okna lampy (39¢)
>
®
©, 3
C

15. Przycisk funkcyjny wejscia optycznego 1/2
(OPT 1/2) OPT 2 BRAK

16. Przycisk funkcyjny wejscia koaksjalnego 1/2
(COAX 1/2) COAX 2 BRAK

17. Przycisk trybu bezposredniego dzwigku (JX)

18. Przycisk korekcji charakterystyki dzwieku («Y))

19. Przycisk czyszczenia historii parowania
Bluetooth® (RESET)

7

®

14. Przycisk funkcyjny wejscia liniowego (LINE)

> 13. Przycisk funkcyjny CD (CD)
I«
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R
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Pilot zdalnej kontroli

/STANDEY

POWERAI*A
© A

Kontrola Odtwarzacza CD
(dodatkowy komponent)

24.
25.
26.
27.
28.
29.
30.
31.
32.
33.
34.
35.
36.
37.

38

Przycisk powtarzania A-B (a~B)

Przycisk powtarzania wielokrotnego (&%)
Przycisk wyswietlenia czasu (®)
Przycisk nastepny (pl)

Przycisk odtwarzanie/pauza (pl)
Przycisk przewijanie do tytu (<«)
Przycisk poprzedni (1)

Przycisk funkcyjny programowania (P)
Przycisk odtwarzania losowego (>3)
Przycisk czuwania - Odtwarzacz CD (¢}) cp)
Przycisk otwérz / zamknij (&)

Przycisk przewijanie do przodu (»p)
Przycisk Stop (H)

Przycisk podswietlenia - jasniej (CD &-p

. Przycisk podswietlenia - ciemniej (CD *)
39.

Przyciski numeryczne (0-9)

Kontrola Bluetooth®

20. Przycisk nastepny (p)

21. Przycisk odtwarzanie/pauza (p]l)
22. Przycisk poprzedni (1)

Kontrola Wzmacniacza mocy

(dodakowy komponent)

23. Przycisk czuwania - Wzmacniacz Mocy
(POWER AMP | )

@

® To el

® © 80 © é%
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Panel przedni i tylny

neur |

79 1]
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Panel przedni:
Okno lampy
Selektor wejsé
Wskazniki VU

©CONDORAWN =

Przycisk czuwania (& STANDBY)

Dioda trybu czuwania

Wyjscie stuchawkowe 6.5 mm (V4’)
Przycisk trybu bezposredniego dzwieku
Dioda LED trybu bezposredniego dzwigku
Przycisk korekcji charakterystyki dzwieku

. Dioda Led korekcji charakterystyki dzwieku

. Diody Led statusu wejs¢ analogowych MEDIA / CD / LINE

. Dioda Led statusu wejscia analogowego PHONO (MM)

. Sensor pilota zdalnej kontroli

. Dioda Led statusu wejscia Bluetooth®

. Diody Led statusu wejs¢ cyfrowych OPTICAL / COAXIAL / USB
. Przycisk funkcji zwiekszenia zakresu wskaznikow VU

. Dioda LED funkcji zwiekszenia zakresu wskaznikow VU

Regulator wysokich tonow

. Regulator $rednich tonow
. Regulator niskich tonow
. Regulator gtosnosci ze wskaznikiem Led poziomu gtosnosci




Panel przedni i tylny

©®®®
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Panel tylny:

22. Uziemienie gniazda gramofonu - GND

23. Wejscia analogowe stereo RCA - PHONO (MM) / MEDIA / CD / LINE

24. Wejscia cyfrowe - USB / OPTICAL / COAXIAL

25. Wyjscie stereo Przedwzmacniacza RCA - PRE OUT

26. Antena Bluetooth® i gniazdo antenowe

27. Przetgcznik trybu MODE (AUTO - automatyczny, MANUAL - manualny)

28. Terminale gto$nikowe: wyjscie prawego i lewego kanatu - SPEAKERS OUT
29. Gniazdo kabla zasilania i bezpiecznik

Przepalony bezpiecznik nalezy wymieni¢ na doktadnie na taki sam
typ, jak wskazano na tylnym panelu.

Podczas wymiany bezpiecznika kabel zasilajgcy powinien by¢
odfgczony!




Podtaczanie kabli glosnikowych

Terminale gto$nikowe akceptujg przewody gtosnikowe do 10 AWG jak réwniez
wiekszo$¢ popularnych typow konektoréw (bananowe, itp.). Rekomendujemy
pozostawienie okoto 150 cm luznego kabla od strony wzmacniacza, utatwi to instalacje
i odpowiednie ustawienie. Nie uzywaj zszywek, gwozdzi, ostrych narzedzi itp.

do zabezpieczenia kabli. Najlepsze efekty uzyskasz utrzymujac kable gtosnikowe

z dala od innych przewodéw elektrycznych.

Zwro¢ uwage na odpowiednig polaryzacje potgczeh wzmacniacza z terminalami
gtosnikéw (CZERWONY + z CZERWONYM +, CZARNY - z CZARNYM -).

Przed potgczeniem kolumn gtosnikowych upewnij sie, ze wzmac-
niacz jest wytgczony. Nie pozwdl, aby nieizolowane przewody

gtosnikowe stykaty sie ze sobg lub jakgkolwiek metalowg czescig
urzgdzenia, moze to spowodowac uszkodzenie wzmacniacza
i / lub kolumn. Moze by¢ to powodem do nieuznania gwaranciji.

Wiecej informacji znajdziesz w instrukgcji obstugi kolumn gtosnikowych.

Podtaczanie kabli gto$nikowych bez wtykéw
Kable gtosnikowe majg 2 przewody. Kazdy przewdd powinien by¢ podtgczony
do osobnego terminala gtosnikowego - pamietaj o polaryzacji podczas podtgczania.

Dla kazdego przewodnika:

1.Zdejmij okoto 1 cm izolacji z konca @ 10 mm
przewodu. (3/8")
Skre¢ mocno odizolowane zytki
przewodu ze sob3.

2.Poluzuj terminal gtosnikowy. - © +® aﬂ‘é

e y 72)\ 2
3.Wi6z odizolowang czest . 9 5N
przewodu w szczeling w terminalu f@/ (@)

gtosnikowym.

4.Dokre¢ terminal gtosnikowy.
Podtaczanie za pomoca wtykéw bananowych
Pamietaj o polaryzacji podczas tgczenia.

Uwaga! Terminale gto$nikowe na wtyki bananowe mogg by¢ zabezpieczone
plastykowg zatyczkg - przed wiozeniem wtykéw bananowych nalezy usungé
zabezpieczenie.

1.Dokre¢ terminal gtosnikowy.
2.Witéz wtyk bananowy do odpowiedniego terminalu.

@
D

@

Wtyk bananowy a



Konfiguracja wzmacniacza

Gramofon (MM) M
Interkonekt
gramofonowy |
RCA-RCA
- @ ®
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Kabel
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arant
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Designed and Engnesrd

E - Interkonekt —.t .
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zasilajacy zasilania
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Odtwarzacz Odtwarzacz CD itp. Przetwornik
sieciowy itp. cyfrowo-analogowy itp.

Smartfon,
tablet itp.

Prawy gto$nik Lewy glosnik
Adapter
OTG USB

Kable
glodnikowe

Komputer

Cyfrowy

7\

oraimaL s |

N

Konsola do gier itp.

Cyfrowy kabel
optyczny

wove

€@ [ €

——

— — Cyfrowy kabel

Odtwarzacz DVD itp. koaksjalny — =
Interkonekt
RCA-RCA

@ Subwoofer aktywny itp.




Konfiguracja wzmacniacza

Podtaczanie gtosnikow
Uzywajgc kabli gto$nikowych podtgcz kolumny do wyjscia SPEAKERS OUT.

Sprawdz ,Podigczanie kabli gtosnikowych”, aby uzyskaé wiecej informacji.

Do Wzmacniacza mogg by¢ podtgczone wytgcznie kolumny
gtosnikowe z zakresu impedanc;ji 4 - 8ohm.

Podtgczenie kolumn spoza tego zakresu moze spowodowac
uszkodzenie Wzmacniacza i / lub kolumn.
Moze to by¢ podstawg nieuznania gwarancji.

Uwaga! Upewnij sie, ze Wzmacniacz jest wytgczony, a kabel zasilajgcy jest odtgczony
od gniazda zasilania.

Uwaga! Upewnij sie, czy zewnetrzne urzgdzenia, ktére majg by¢ podtgczone do
Wzmacniacza, sg wyfaczone.

Podiaczanie anteny Bluetooth®
Wkre¢ antene Bluetooth® do gniazda antenowego

Bluetooth®.

Jesli chcesz odtwarzaé¢ muzyke przez Bluetooth®
z kompatybilnych urzadzen, sprawdz
“Odtwarzanie przez Bluetooth®’, aby uzyskac¢
wiecej informaciji.

Uwaga! Upewnij sie, ze antena jest bezpiecznie i

solidnie zainstalowana - w przeciwnym razie potg-
czenie z Bluetooth® moze nie zosta¢ nawigzane

lub moze by¢ niestabilne.

Podtaczenie stuchawek WA TASA
Jesli chcesz odtwarza¢ muzyke przez stuchawki:

podtgcz stuchawki do wyjscia stuchawkowego
uzywajac kabla zakonczonego wtykiem

jack 6.35 mm (1/4’).

Sprawdz ,Podtgczanie stuchawek (PHONES)”,
aby uzyskac¢ wiecej informac;ji.

Podtaczanie urzadzen audio osazonych w wyjscie analogowe

Jesli chcesz odtwarza¢ muzyke ze zrodet audio wyposazonych w wyjscie analogowe
(odtwarzacz CD, tuner satelitarny, Odtwarzacz sieciowy, Odtwarzacz muzyczny,
Smartfon, Laptop itp.): wybierz odpowiednie kable potgczeniowe i podtgcz urzgdzenia
do wejs¢ analogowych (MEDIA, CD, LINE).




Konfiguracja wzmacniacza

Podtaczanie gramofonu
Jesli chcesz stucha¢ muzyki odtwarzanej z gramofonu: przy uzyciu interkonektu

gramofonowego RCA-RCA podtgcz gramofon do wejscia PHONO.

Przykre¢ kabel uziemienia gramofonu do uziemienia gniazda gramofonu Phono (GND).
Wejscie PHONO jest kompatybilne tylko z gramofonami wyposazonymi we wktadke
MM.

Podlaczanie urzadzen audio wyposazonych w wyjscie cyfrowe
Jesli chcesz odtwarza¢ muzyke z cyfrowych zrédet dzwieku (Telewizor, Odtwarzacz

CD/DVD/Blu-ray, Konsola do gier itp.) w zaleznosci od wyjscia cyfrowego, w ktére
wyposazone jest Twoje zrodto dzwieku, podtacz je do jednego z wejs¢ cyfrowych:
OPTICAL lub COAXIAL.

Uzyj cyfrowy kabel optyczny dla wejscia OPTYCZNEGO i cyfrowy kabel koaksjalny dla
wejscia KOAKSJALNEGO.

Podlaczanie komputera do wejscia USB
Jesli chcesz odtwarza¢ muzyke z plikow cyfrowych z komputera: uzywajgc cyfrowego

kabla A-do-B USB 2.0 podtacz komputer do portu USB.
Sprawdz ,Podtgczanie komputera do portu USB”, aby uzyska¢ wigcej informacii.

Podtaczanie urzadzen mobilnych do wejscia USB
Jesli chcesz odtwarza¢ muzyke z plikow cyfrowych z urzgdzehn mobilnych (smartfon,

tablet itp.): uzywajgc adaptera OTG USB i cyfrowego kabla A-do-B USB 2.0 podtgcz
urzgdzenie mobilne do portu USB.

Sprawdz ,Podtgczanie urzgdzenia mobilnego do portu USB”, aby uzyskac¢ wiecej
informacji.

Podtaczanie urzadzen do wyjscia przedwzmacniacza
Ten Wzmacniacz jest wyposazony w wyjscie przedwzmacniacza.

Podigcz zewnetrzne urzgdzenie wzmacniajgce (wzmacniacz mocy, gto$niki aktywne,
subwoofer aktywny itp.) do wyjscia przedwzmacniacza: PRE OUT.

Sprawdz ,,Opcje podigczenia Przedwzmacniacza (PRE OUT)”, aby uzyska¢ wiecej
informacji.



Konfiguracja wzmacniacza

Opcje podigczenia zewnetrznych urzadzen audio:

@

Sygnat Wejscie /| Wyjscie Wejscie / Wyjscie Kabel potaczeniowy
HTA-1200B urzadzenia
zewnetrzne
Analogowy Wejscie Wyjscie — ztacza RCA Interkonekt RCA-RCA
MEDIA, CD, LINE (brak w zestawie)
Wejscie PHONO (MM) Wyjscie gramofonowe Interkonekt gramofonowy
ztgcza RCA RCA-RCA
Gramofon (MM) (brak w zestawie)
Uziemienie gniazda Uziemienie gramofonu Kabel uziemiajgcy
gramofonu (brak w zestawie)
Wyjscie PRE OUT Wejscie Interkonekt RCA-RCA
przedwzmacniacza (brak w zestawie)
Cyfrowy Wejscie OPT Wyijscie Kabel optyczny

ztgcze optyczne

@

(brak w zestawie)

-— —a

Wejscie COAX

@®

Wyjscie
ztacze koaksjalne

@®

Kabel koaksjalny
(brak w zestawie)

@ -

Port USB typu B

D

ﬂ

Port USB typu A

Cyfrowy kabel A-do-B
USB 2.0
(brak w zestawie)

> —a

USB-B USB-A

Przedstawione ztgcza w urzgdzeniach zewnetrznych i mozliwosci potgczen moga sie réznic w zaleznosci od urzgdzenia.

Urzadzenie mobilne
ztacze np. USB typu C

(m— )

Adapter OTG USB
(brak w zestawie)

o— |

USB-C USB AF G



Obstuga

Podtaczanie do gniazda zasilania
Podtacz kabel zasilajgcy do Wzmacniacza i do gniazda zasilania.

g

Twoj Wzmacniacz jest gotowy do obstugi.
Uwaga! Sprawdz “Dodatkowe informacje”, aby uzyska¢ inne przydatne informacje.

Tryb czuwania
Po podigczeniu Wzmacniacza do gniazda zasilania i wigczeniu zasilania Wzmacniacz

przejdzie w tryb czuwania.
+  Nacisnij przycisk Standby &), aby wigczy¢ Wzmacniacz.
*  Wzmacniacz bedzie potrzebowat troche czasu w celu wygrzania lamp.
Po zakonczeniu tego procesu, przetgczy sie przechodzgc do ostatnio wybranego
wejscia.
f Na poczatkowym etapie pracy z wnetrza urzagdzenia mogg by¢ styszalne

rézne dzwieki. Jest to zjawisko normalne i zwigzane z procesem inicjalizacji
urzadzenia (tadowaniem kondensatoréw oraz nagrzewaniem lamp).

*  Naci$nij przycisk Standby &), aby przetgczy¢ Wzmacniacz z powrotem w tryb
czuwania.
Dioda trybu czuwania zaswieci sie.

Wybér wejscia (INPUT)

Mozesz wybra¢, ktore wejscie audio (zrodto) chcesz odtwarzac na rézne sposoby:
- Poprzez obracanie pokretta INPUT (zgodnie lub przeciwnie do ruchu wskazéwek
zegara) na przednim panelu.
- Naciskajgc jeden z przyciskow funkcyjnych na pilocie zdalnej kontroli.
- Naciskajgc przycisk wyboru wejscia (=) na pilocie zdalnej kontroli.
Kolejno$¢ zmian za pomocg pokretta / przycisku wyboru wejscia:
MEDIA — CD — LINE — PHONO — BT — OPTICAL — COAXIAL — USB T

1

Wybrane wejscie bedzie wskazywane przez jeden ze wskaznikéw Led wejsc.
Upewnij sie, ze zrodto audio jest prawidtowo podigczone oraz skonfigurowane z
Wzmacniaczem.
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Kontrola dzwieku

Regulator gtosnosci VOLUME (<)):
Za pomoca regulatora gtosnosci VOLUME lub przyciskéw <) + i ) - mozna regulowaé
gtosnos¢ od minimum do maksimum.

Przy zbyt wysokim poziomie gtosnosci moze nastgpi¢ pogorszenie jakosci
dzwieku i wystgpienie znieksztatcen, co w efekcie moze spowodowaé uszko-

dzenie Wzmacniacza i / lub podtaczonych urzadzen - moze byc¢ to powo-
dem do nieuznania gwarancji. Jezeli ustyszysz znieksztatcenia lub zauwazysz,
ze kolumny nie pracujg normalnie, natychmiast zmniejsz poziom gtosnosci.

Wyciszanie dzwieku wyjs$ciowego (x):

Podczas odtwarzania nacisnij ten przycisk, aby wyciszy¢ dzwiek wyjsciowy z
Wzmacniacza (zaden dzwiek nie bedzie styszalny w kolumnach oraz poprzez wyjscie
Przedwzmacniacza i w stuchawkach).

Wskaznik Led poziomu gtosnosci i wybranego wejscia bedg migac.

Nacisnij przycisk & ponownie lub zmien gtosnos¢ pilotem, aby powréci¢ do wczesniej
ustawionego poziomu gtosnosci.

Funkcja trybu bezposredniego dzwieku - DIRECT (X):

Funkcja DIRECT pomija ukfad regulacji TREBLE, MID i BASS, aby zapewni¢ najczyst-
szy dzwiek.

Funkcjg steruje sie za pomocg przyciskow DIRECT i X.

Funkcja DIRECT WELACZONA - Dioda LED funkcji Direct $wieci sie.

Funkcja DIRECT WYLACZONA - Dioda LED funkgji Direct jest wytgczona.

Funkcja DIRECT nie ma wptywu na ustawienie LOUDNESS.

Funkcja korekcji charakterystyki dzwieku - LOUDNESS («):

Funkcja Loudness zwieksza poziom wysokich i niskich czestotliwosci - powinna by¢
wykorzystywana wytgcznie przy niskich poziomach gtosnosci.

Funkcjg steruje sie za pomocg przyciskow LOUD i o).

Funkcja LOUDNESS WEACZONA- Dioda LED funkcji Loudness $wieci sie.

Funkcja LOUDNESS WYLACZONA - Dioda LED funkcji Loudness jest wytgczona.

/ lub podigczonych urzadzen.
Moze by¢ to powodem do nieuznania gwarancji.

j Uzywanie przy duzej gtosnosci moze spowodowaé uszkodzenie WWzmacniacza i
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VU RANGE (zwigkszenie zakresu wskaznikow):

Funkcja zwigekszenia zakresu wskaznikéw zostata zaprojektowana, aby zwigkszy¢ za-
kres wychylenia wskaznikow VU przy niskich poziomach gtosnosci, zapewniajgc lepszg
wizualng kontrole.

Funkcja steruje sie za pomocg przycisku VU RANGE.

Funkcja VU RANGE WEACZONA - Dioda LED funkcji VU RANGE Swieci sie.

Zakres wychylenia jest zwiekszony okoto dziesieciokrotnie (x10).

Funkcja VU RANGE WYLACZONA (zakres normalny) - Dioda LED funkcji VU RANGE
jest wytgczona.

skroci¢ zywotnos¢ wskaznikdw mocy.
Funkcje te nalezy stosowaé wytgcznie przy niskich poziomach gtosnosci.

f Korzystanie z funkcji VU RANGE przy wysokich poziomach gtosnosci moze

Pamie¢ ustawien funkcji DIRECT, LOUDNESS i VU RANGE:

Po wytaczeniu Wzmacniacza ostatnie ustawienia funkcji trybu bezposredniego
dzwieku (DIRECT), korekcji charakterystyki dzwieku (LOUD) oraz zwiekszenia
zakresu wskaznikéw (VU RANGE) zostang zapisane i przywrécone po wigczeniu
Wzmacniacza.

Regulator wysokich tonéw (TREBLE):

Mozesz regulowac wysokie tony (treble) Wzmacniacza.

Domysilnie: pokretto znajduje sie w pozycji Srodkowej: znacznik na pokretle jest w
pozycji pionowe;.

Obro¢ pokretto przeciwnie do ruchu wskazoéwek zegara (-), aby zmniejszy¢ ilos¢
wysokich czestotliwosci.

Obro¢ pokretto zgodnie z ruchem wskazowek zegara, aby zwiekszy¢ ilo$¢ wysokich
czestotliwosci (+).

Zakres regulacji wysokich tonéw: 10kHz +6dB

Regulator srednich tonéw (MID):

Mozesz regulowac srednie tony ($rednica) Wzmacniacza.

Domysilnie: pokretto znajduje sie w pozycji Srodkowej: znacznik na pokretle jest w
pozycji pionowe;.

Obro¢ pokretto przeciwnie do ruchu wskazoéwek zegara (-), aby zmniejszy¢ ilos¢
Srednich czestotliwosci.

Obro¢ pokretto zgodnie z ruchem wskazoéwek zegara, aby zwiekszy¢ ilo$¢ srednich
czestotliwosci (+).

Zakres regulacji Srednich tonow: 1kHz +6dB
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Regulator niskich tonéw (BASS):

Mozesz regulowac niskie tony (bas) Wzmacniacza.

Domysilnie: pokretto znajduje sie w pozycji Srodkowej: znacznik na pokretle jest w
pozycji pionowe;j.

Obré¢ pokretto przeciwnie do ruchu wskazéwek zegara (-), aby zmniejszy¢ ilosé
niskich czestotliwosci.

Obrd¢ pokretto zgodnie z ruchem wskazéwek zegara (+), aby zwiekszy¢ ilos$¢ niskich
czestotliwosci (+).

Zakres regulaciji niskich tonéw: 100Hz +6dB

wac uszkodzenie Wzmacniacza i / lub podigczonych urzadzen.
Moze by¢ to powodem do nieuznania gwarancji.

j Uzywanie regulacji TREBLE / MID / BASS przy duzej gto$nosci moze spowodo-

Funkcja podswietlenia wskaznikéw VU / okna lampy (:):

Funkcja stuzy do podswietlenia wskaznikéw VU / okna lampy.

Funkcjg steruje sie za pomocg przycisku 4.

Jezeli podswietlenie wskaznikéw VU / okna lampy jest wigczone wcisnij przycisk %,
aby je wylgczyc.

Wcisnij ponownie przycisk 3, aby wigczy¢ pods$wietlenie.

Uwaga! Po wytgczeniu Wzmacniacza ostatnie ustawienie funkcji podswietlenia zosta-
nie zapamietane i przywrdcone po ponownym wigczeniu Wzmacniacza.

Podiaczenie wyjscia przedwzmacniacza (PRE OUT):

Ten Wzmacniacz jest wyposazony w wyjscie przedwzmacniacza, ktére pozwala na
podtgczenie kompatybilnych urzgdzen takich jak wzmacniacz mocy, gtosniki aktywne,
subwoofer aktywny lub nagrywarka CD.

Sygnat audio z przedwzmacniacza jest kierowany do wyjscia PRE OUT, a jego poziom
jest regulowany regulatorem gtosnosci.

Wszystkie regulacje (DIRECT / LOUDNESS / TREBLE / MID / BASS) wptywajg na
dzwiek przesytany do wyjscia przedwzmacniacza.

Podtaczanie stuchawek (PHONES):

Gdy stuchawki sg podtgczone do wyjscia stuchawkowego (Phones), transmisja dzwie-
ku do wyjs¢ Wzmacniacza jest wytgczona.

Wyjscia Wzmacniacza sg ponownie aktywne po odtgczeniu stuchawek.

Gtosnos¢ stuchawek reguluje regulator gtosnosci.

Wszystkie regulacje (DIRECT / LOUDNESS / TREBLE / MID / BASS) wptywajg na
dzwiek przesytany do stuchawek.

A Stuchanie na wysokich poziomach gtosnosci moze uszkodzi¢ stuch.
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Wskazniki VU: omw 02 2 20

100 29
T . g 2eW 2 —_— = 0
Wskazniki VU pokazujg maksymalny WE==""% 2 -0 o

chwilowy poziom mocy w watach i decybelach

dla lewego i prawego kanatu przy obcigzeniu 8Q.

Przy kolumnach o impedanciji 4Q rzeczywista moc

wyjsciowa jest okoto dwukrotnie wyzsza niz wskazania

na wskaznikach.

Uwagal!

- Przy niskich poziomach gto$nosci wskazniki mogg nie reagowac - jest to normalne
Zjawisko.

Mozna uzy¢ funkcji VU RANGE (zwiekszenia zakresu wskaznikdw), aby zwigkszyc¢
ich wychylenie przy cichym odstuchu.

- Wskazania wskaznikow dla lewego i prawego kanatu mogg sie rézni¢ w zaleznosci
od odtwarzanego materiatu audio oraz niewielkich odchylen wynikajacych z tolerancji
kalibracji wskaznikow.

- Wartosci wyswietlane na wskaznikach majg charakter orientacyjny i nie nadajg sie do
profesjonalnych pomiaréw ani precyzyjnej oceny.

Automatyczny tryb czuwania (MODE):

Wzmacniacz oferuje dwa tryby przechodzenia w tryb czuwania.

AUTO

W celu oszczedzania energii Wzmacniacz automatycznie przechodzi w tryb czuwania
w ciggu okoto 20 minut od braku sygnatu audio.

Uwaga! W niektorych przypadkach ten tryb moze nie zosta¢ aktywowany.

ON
Tryb AUTO jest wytgczony, a Wzmacniacz pozostaje caty czas wigczony.
Przejscie w tryb czuwania musi zosta¢ wykonane recznie.



Obstuga

Sterowanie innymi komponentami TAGA Harmony za pomoca pilota zdalnej

kontroli

Pilot zdalnej kontroli moze sterowac niektérymi funkcjami wybranych komponentéw
TAGA Harmony.

Informacje o kompatybilnosci dostepne sg na stronie produktowej danego komponentu
na www.TagaHarmony.com.

Uwaga! Dziatanie funkgji innych kompatybilnych komponentéw przy uzyciu pilota
Wzmacniacza moze nie by¢ w petni zgodne z dziataniem oryginalnych funkcji przezna-
czonych dla tych komponentéw.

Uwaga! Szczegoétowe informacje na temat kazdej funkgiji i jej dziatania mozna znalez¢
w instrukcji obstugi komponentu.

Wzmacniacze
mocy

| Tryb czuwania: WELACZONY i WYtACZONY

Odtwarzacze
CcD

U cp Tryb czuwania: WLEACZONY i WYLACZONY
Uwaga! W przypadku niektérych modeli konieczne jest dtuzsze
przytrzymanie przycisku.

® Wyswietlanie czasu

A Otworzenie / zamkniecie tacki ptyty

A~8 Powtarzanie A-B

& Powtorz WSZYSTKIE / JEDNO / WYLACZ

¢ Odtwarzanie losowe

1l Odtwarzanie / Pauza

B Odtwarzanie zatrzymane

»1 Nastepny utwor

I4 Poprzedni utwor

»» Szukaj do przodu w celu znalezienia zamierzonej pozycji na $ciezce

<4« Szukaj do tylu w celu znalezienia zamierzonej pozycji na sciezce

CD %+ WyZsza jasnosé
CD ¢ Nizsza jasnos¢

0-9 Bezposredni wybor plikow z ptyty CD.
Dla numeru 2-cyfrowego nacisnij jeden przycisk, a po chwili drugi.
Na przyktad: aby wybra¢ plik o numerze 12, nacisnij 1, a nastepnie 2 itd.




Potaczenie Bluetooth®

Smartfon, J

tablet itp.

O

Wybierz wejscie BT.

1. Dopdki to samo zrodto dzwieku jest uzywane z Wzmacniaczem, parowanie wy-
starczy wykonac tylko raz.

2. Jesli zadne zrodto dzwieku nie jest sparowane i potgczone z Wzmacniaczem,
dioda Led funkcji BT bedzie migac.

3.  Wybierz i aktywuj Bluetooth® na zrodle audio (smartfon, laptop itd.) i rozpocznij

wyszukiwanie dostepnych urzadzen Bluetooth®.

Po krétkim czasie “HTA-1200B” pojawi sie na wyswietlaczu zrodta audio.

Wybierz ,Parowanie” na zrddle, aby potgczy¢ sie z Wzmacniaczem.

Po pomysinym potgczeniu, dioda Led funkcji BT przestanie migac.

Uwaga! Dla starszych urzgdzen moze by¢ wymagane podanie kodu parowania

“0000”.

Uwaga! Niektore zrodta dzwieku mogg nie by¢ kompatybilne.

6. Wzmacniacz bedzie teraz gotowy do bezprzewodowego odtwarzania muzyki w
zasiegu okoto 5 metrow.
Rozpocznij odtwarzanie na urzgdzeniu zrédtowym audio.

o>

Uwaga! Aby uzyskac¢ szczegdtowe informacje na temat obstugi potgczenia Bluetooth®
zapoznaj sie z instrukcjg zrédta dzwieku.

Sterowanie z Wzmacniacza

Mozesz sterowaé odtwarzaniem ze zrédta audio lub dla podstawowych funkcji z
Wzmacniacza.

Uwaga! Nie wszystkie zrodta audio mogg by¢ sterowane przez Wzmacniacz.

* Aby wstrzymaé/wznowi¢ odtwarzanie, nacisnij Pl

* Aby przejs¢ do nastepnego pliku, nacisnij pl.

* Aby przejs¢ do poprzedniego pliku, nacisnij Id.



Potaczenie Bluetooth®

Resetowanie biezacego potaczenia Bluetooth® i czyszczenie historii parowania
(RESET)
1. Funkcja RESET dziata tylko w trybie wejscia BT.
2. Roztgczanie aktywnego potgczenia Bluetooth®:
- Krétkie nacisnigcie przycisku RESET umozliwia sparowanie lub podtgczenie
nowego urzadzenia audio.
Dioda LED wejscia BT zacznie migac.
3. Resetowanie historii parowania.
- Nacisnij i przytrzymaj przycisk RESET przez okoto 4 sekundy lub dtuzej, aby
usuna¢ historie potgczen Bluetooth®.
Uwaga! Powoduje to zresetowanie wszystkich danych sparowanych urzadzen i
koniecznos$¢ ponownego przeprowadzenia parowania.

Wazne uwagi - Polgczenie Bluetooth®

1. Jezeli oddalisz sie poza zasieg dziatania odbiornika Bluetooth®, potgczenie
Bluetooth® zostanie automatycznie przerwane i bedziesz musiat ponownie je
potaczyc.

2. Jezeli chcesz uzy¢ innego zrodta Bluetooth® niz aktualnie potgczone, musisz
roztgczy¢ obecne potgczenie i rozpoczaé procedure potgczenia lub parowania
Bluetooth®.

3. Upewnij sie, ze antena jest bezpiecznie i solidnie zainstalowana oraz ze miedzy
zrodtem dzwieku a Wzmacniaczem nie ma zadnych przedmiotéw zastaniajgcych
sygnat Bluetooth®, co moze spowodowac niestabilnos¢ lub brak potgczenia.

Uwaga! Wyzej wymieniona funkcjonalno$¢ moze sie rozni¢ w zaleznosci od zrodta
dzwieku Bluetooth® (smartfonu, komputera czy innego kompatybilnego urzgdzenia).
W przypadku niektérych urzgdzen zrodtowych czas ponownego potgczenia do Wzmac-
niacza moze by¢ rézny (raz krétszy, raz diuzszy), a nawet moze wymagac powtdrzenia
procedury parowania za kazdym razem, gdy potgczenie Bluetooth® zostanie utracone.

Uwaga! Jezeli zrodio dzwieku Bluetooth® nie moze znalez¢ urzadzenia Bluetooth®
“HTA-1200B” lub sie z nim potaczyc¢, wytgcz Wzmacniacz, odczekaj co najmniej 60
sekund i po wigczeniu Wzmacniacza powtorz procedure parowania.



Podtaczanie komputera przez port USB

Komputery generujg znaczng ilos¢ szuméw i zaktdcen, ktére moga

przedostawac sie przez porty USB do tego Wzmacniacza.

Jesli podczas korzystania z wejscia USB stycha¢ niepokojgce zaktéce-
f nia w kolumnach lub stuchawkach, moze to oznaczaé, ze komputer ma

tendencje do wyzej wspomnianego problemu.

W takim przypadku zalecamy uzycie filtra zaktiécern USB (nie dostar-
czony z tym produktem), ktéry powinien by¢ zainstalowany pomiedzy
komputerem, a cyfrowym kablem A-do-B USB 2.0, ktéry jest podtgczony
do Wzmacniacza.

Komputery z Windows®

1. Zalecamy zainstalowanie sterownika urzadzenia.

Uwaga! Sterownik moze nie by¢ wymagany dla mniejszej czestotliwosci probkowania w

niektérych wersjach systemu operacyjnego Windows®.

Wspierany system operacyjny: W chwili pisania niniejszej instrukcji sterownik byt

testowany z Windows® 10 i 11.

Minimalne wymagania sprzetowe: procesor Intel Core 3, 8GB RAM, port USB 2.0

* Pakiet sterownikow jako skompresowany plik zip jest dostepny do pobrania na stronie
www.TagaHarmony.com oraz www.polpak.com.pl na karcie tego produktu, lub do pozy-
skania drogg mailowg po skontaktowaniu sie z nami pod adresem
support@tagaharmony.com

* Po pobraniu wyodrebnij plik z pliku zip.

» Uruchom plik instalacyjny i postepuj zgodnie z instrukcjami instalacji wyswietlanymi na
ekranie.

2. Komputer powinien rozpozna¢ Wzmacniacz jako ,, TAGA Harmony HTA” i automatycz-

nie uzy¢ go jako urzgdzenie wyjsciowe audio.

Mozesz sprawdzi¢ ustawienie urzgdzenia wyjsciowego za pomocg Panelu sterowania —
Sprzet i dzwiek — Dzwiek — Zarzadzaj urzgdzeniami audio.

® Sound X

Playback | Recording [Sounds [Communications]

Select a playback device below to modify its settings:
ﬂ

Speakers
m TAGA Harmony HTA
Default Device
Jesli nie wybrano , TAGA Harmony HTA” automatycznie, zlokalizuj urzadzenie, a na-
stepnie kliknij ,Ustaw domysine”.

Aby cieszy¢ sie najlepsza jakoscig dzwieku, proponujemy zmieni¢ domysiny format (bit
i czestotliwos$¢ prébkowania) urzadzenia audio na najwyzszy dostepny.

Uwaga! Jezeli pojawi sie problem z odtwarzaniem — obniz domysiny format - kliknij
prawym przyciskiem myszy na urzadzenie ,TAGA Harmony HTA”, wybierz Wiasciwo-
&ci, a nastepnie karte Zaawansowane i zmien format domysiny.



Podtaczanie komputera przez port USB
Uwaga! Jesli pojawi sie problem z rozpoznaniem Wzmacniacza przez komputer,
odtgcz i podigcz ponownie cyfrowy kabel A-do-B USB 2.0.

Instalacja i konfiguracja odtwarzania plikéw 32bit / 768kHz i DSD (Windows®)
Dostepne sa rozne programy komputerowe, ktére pozwalajg na odtwarzanie muzyki z
plikéw o wysokiej rozdzielczosci.

Na przyktad mozesz uzy¢é darmowego odtwarzacza muzyki ,foobar2000” dla systemu
operacyjnego Windows®.

1. Pobierz ,foobar2000” z https://www.foobar2000.org/ i zainstaluj go.

2. Pobierz nastepujgce komponenty i zainstaluj je w Preferences — Components
Postepuj zgodnie z instrukcjami instalacji. Po zainstalowaniu kazdego komponentu lub
wybraniu opcji, kliknij Apply w celu aktywacji.

Komponenty:
* ASIO+DSD Output - foo_out_asio+dsd.fb2k-component
* Super Audio CD Decoder - foo_input_sacd.fb2k-component

Komponenty sg dostepne na:
https://www.foobar2000.org/components
https://sourceforge.net/projects/sacddecoder/files/

Oddzielnie zainstaluj ASIO Proxy — “ASIOProxylnstall-0.9.4.zip” korzystajac z pliku
instalatora dostepnego na:
https://sourceforge.net/projects/sacddecoder/files/foo_dsd_asio/

Uwaga! Odtwarzanie zostato przetestowane z foobar2000 w wersji 2.25.9 i nastepu-
jacymi wersjami komponentow:

* ASIO+DSD Output - foo_out_asio+dsd.fb2k-component version 0.4.7

* Super Audio CD Decoder - foo_input_sacd.fb2k-component version 2.0.24

* ASIO Proxy for foobar2000 wersja 0.8.2

3. Po ponownym uruchomieniu foobar2000.
a. Przejdz do Preferences — Playback — Output i wybierz urzagdzenie ASIO+DSD :
SXW UAD ASIO w sekcji Device.

i+~ Components Device

7 Display [ [ASIO+DSD : SXW UAD ASIO vl ]
i-.-Keyboard Shortcuts /

> -Media Library

i Networking Buffer length

i---DSP Manager
Vv Output <=

VvV -Playback :.
i i--Decoding

1000 ms

Warning: setting too low buffer length may cause some visualization effects to stop working.




Podtaczanie komputera przez port USB

b. Przejdz do Preferences — Playback — Output — ASIO+DSD
- Kliknij dwukrotnie na SXW UAD ASIO w sekcji ASIO drivers.
Pojawi sie panel sterowania ASIO. Jezeli ustawienia nie bedg zgodne z ponizszym
przyktadem, nalezy je odpowiednio skonfigurowac.

-+ Components ASIO drivers
? -Display Vi SXW UAD ASIO

i----Keyboard Shortcuts
> -Media Library
i Networking
vV -Playback
i  i..Decoding
i----DSP Manager
Vv Output
. ASIO¥DSD < | ¥ Use 64-bit ASIO drivers |
“...-UPnP MediaRenderer Output \

Double-click an entry to activate the driver’s control panel.

(ASIO Control Panel v1.23.0307\

Preferences

Playback Index: [0 [V]
Buffer Size:  [1024 samples
Bit Depth: 32-bits

Status:

[ Ccancel | [ ok ]

c. Przejdz do Preferences — Tools — DSD i w sekcji Output (per device) wybierz
zgdany format wyjsciowy z dostepnych opcji: TYPE — PCM (Samplerate [768000])

lub DSD.
;- Components Output (per device)
> -Display Type Samplerate  Volume [dB] LFE [dB]  Transition [s]
i-.--Keyboard Shortcuts PCM Vv V| [768000] V. +6 V 0 0
> -Media Library
i--- Networking
} Playpgck |~~~ - -- - - - - - - - - - - ===
i---Shell Integration
V' -Tools Output (per device)
DSD ~— Type Samplerate Volume [dB] LFE [dB] Eansition [s]

DSD v|Vizes000l |V #6lV. 00 v o0

Uwaga! Obstuga i interfejs uzytkownika mogg sie rézni¢ w zaleznosci od wersji systemu
Windows® oraz innego oprogramowania.



Podtaczanie urzadzenia mobilnego do portu USB

Niektore urzadzenia mobilne, kompatybilne z funkcja OTG (on the go), mogg by¢ kom-
patybilne z tym Wzmacniaczem.

Po podigczeniu do urzgdzenia mobilnego, Wzmacniacz bedzie pracowac jako stuchawki
(zazwyczaj czestotliwos$¢ probkowania dla wyjscia wynosi 44.1khz PCM).

Aby odtwarzaé pliki wysokiej rozdzielczosci np. DSD, nalezy pobra¢ i zainstalowac na
urzgdzeniu mobilnym odpowiednig aplikacje.

Uwaga! Aby zapewni¢ prawidtowg prace Wzmacniacza z urzgdzeniem mobilnym, upew-
nij sie, ze uzywasz dobrej jakosci adaptera OTG USB.

Znaki Towarowe i Programy - Informacje

Wszystkie znaki towarowe i nazwy handlowe uzyte w tej instrukcji sg znakami
towarowymi i nazwami handlowymi ich odpowiednich wiascicieli.

e Bluetooth® jest zastrzezonym znakiem towarowym Bluetooth SIG, Inc.

* Qualcomm® aptX™ jest produktem firmy Qualcomm Technologies, Inc. i/lub jej
spotek zaleznych.
Qualcomm® jest znakiem towarowym Qualcomm Incorporated, zarejestrowanym w
Stanach Zjednoczonych i innych krajach.
aptX™ jest znakiem towarowym Qualcomm Technologies International, Ltd.,
zarejestrowanym w Stanach Zjednoczonych i innych krajach.

e Windows® jest zastrzezonym znakiem towarowym firmy Microsoft Corporation w
Stanach Zjednoczonych i/lub innych krajach.

Aplikacje i oprogramowanie firm zewnetrznych polecane w tej instrukcji przedstawiono
wytgcznie dla wygody uzytkownika i nalezy ich uzywac na wtasne ryzyko.

TAGA Harmony nie zapewnia pomocy technicznej dla oprogramowania firm zewnetrz-
nych i nie gwarantuje ich prawidtowego dziatania.



Dodatkowe informacje

Wygrzewanie

Wzmacniacz TAGA Harmony bedzie brzmiat $wietnie od razu po wyjeciu z opakowania,

ale lampy wymagajg wstepnego ,wygrzania” w celu osiggniecia petni swoich mozliwosci.
Podczas ,wygrzewania” zalecamy dziatanie wzmacniacza przy $rednich poziomach
gtosnosci.

Wstepne wygrzewanie wzmacniacza nastepuje po okoto 10 godzinach odtwarzania.

Petne mozliwosci soniczne stabilizujg sie w czasie od 40 do 60 godzin odtwarzania.

W czasie wstepnego wygrzewania wzmacniacza nalezy unika¢ krotkotrwatych okresow
pracy. Powinien on pozostawac wigczony przez okoto 4-6 godzin po kazdym uruchomieniu.

Wyltaczanie wzmacniacza
Upewnij sig, ze wytgczasz wzmacniacz jako pierwszy podczas wytgczania catego systemu.

2 minuty przed ponownym jego wtgczeniem.
Nie wigczaj / wytgczaj wzmacniacza w krotkich odstepach czasu.

f Jezeli wzmacniacz byt wylgczony przez krotki czas, odczekaj przynajmniej

Stosuj sie do tych wskazoéwek za kazdym razem gdy wytgczasz / wigczasz wzmacniacz.
Pozwoli to zminimalizowa¢ przecigzenia (pochodzgce od wysokich napieé¢) ktérym
poddawane sg wewnetrzne komponenty.

Szum tfa i zaklocenia

To normalne zjawisko, ze wzmacniacz wyposazony w lampy prézniowe wytwarza znaczne
ilosci szuméw (zwanych szumami tta lub szumami wiasnymi), ktére mogg by¢ styszalne

w kolumnach i stuchawkach (w jednym lub dwéch kanatach).

Urzadzenia wyposazone w lampy prozniowe sg bardziej podatne na ré6znego rodzaju
zaktocenia generowane przez znajdujgcy sie w poblizu sprzet elektroniczny - sprobu;j
wyeliminowac taki problem, odsuwajgc ten produkt od zrédta zaktécen lub prébujac zasili¢
go z innej linii zasilajgcej niz pozostate sprzety (np. z gniazdka w innym pomieszczeniu).

Wymiana lamp

Czas zycia lamp moze sie rézni¢ i zalezy od czasu ich uzywania, temperatury, poziomu
gtosnosci odtwarzania i ilosci cykléw wigczania / wytgczania.

Dodatkowe lampy do wymiany nie sg dotgczone do zestawu.

Czas trwania gwaranc;ji lamp jest krétszy niz innych komponentéw -
wiecej informacji w warunkach gwarancji lub u lokalnego sprzedawcy.

Lampy sg zainstalowane wewnatrz urzadzenia i powinny by¢
wymieniane tylko przez wykwalifikowany serwis.

Lampy nalezy wymienia¢ wytacznie na modele fabrycznie zastosowa-
ne w tym urzadzeniu lub ich bezposrednie odpowiedniki.




Dodatkowe informacje

Transformator sieciowy - filtry i kondycjonery zasilania

To normalne zjawisko, ze transformator sieciowy urzgdzenia moze generowaé pewng ilo$¢
styszalnych szumow.

Bardzo gtosna praca transformatora sieciowego moze by¢ spowodowana niskg jakoscig
zasilania (wahania napiecia itp.). W takim przypadku sugerujemy zastosowanie filtra

lub kondycjonera zasilania, mozna tez sprobowac zasili¢ to urzgdzenie z innej linii
zasilajgcej niz pozostate sprzety (np. z gniazdka w innym pomieszczeniu).

Zawartos¢ opakowania

Zawartos¢ opakowania:

Wzmacniacz 1 szt.
Pilot zdalnej kontroli 1 szt.
Antena Bluetooth® 1 szt.
Kabel zasilajgcy 1 szt.
Instrukcja obstugi 1 szt.

Specyfikacje

Zalecamy kontakt z profesjonalnym instalatorem lub dealerem w celu instalacji
produktéw TAGA Harmony.

Rekomendujemy uzycie wysokiej jakosci kabli i innych akcesoriow instalacyj-
nych TAGA Harmony.



Lam 1 x Bejing 6N2

Py 2 x Bejing 6N2 (wewnatrz)
Moc wyjsciowa na kanat / impedancja BICIAN EL

Wyl P 1 2 x 180W 4Q

Przetwornik Cyfrowo-Analogowy

Wejscie USB: CT7601PR + ES9038Q2M
asynchroniczne PCM do 32bit / 768kHz

DSD do DSD512*

*System Windows® obstuguje DSD Native oraz DoP.

Wejscia optyczne i koaksjalne: PCM do 24bit / 192kHz

tacznos¢ bezprzewodowa

Bluetooth® v5.0
Kodeki: aptX HD, aptX, SBC

Ztacza wejsciowe cyfrowe

USB (port B), Optyczne, Koaksjalne

Ztacza wejsciowe analogowe

Media, CD, Line

Phono (MM):

* Impedancja wejsciowa: 47KOhms/120pF
» Wzmocnienie: 40dB

» Czutos¢ wejsciowa: 5mV @ 1kHz

* THD: <0.5%

 Sygnat-szum: 72dB

Ztacza wyjsciowe analogowe

RCA Pre-Out

Wyjscie stuchawkowe

Impedancja: 32-320Q
Moc wyjsciowa: 1W, 160Q

Pasmo przenoszenia

20Hz - 25kHz (+0.5dB)

Catkowite znieksztatcenia harmoniczne

0.05%

Stosunek sygnat-szum

93dB

Zasilanie / zuzycie energii

220-230V 50/60Hz

Zuzycie energii:

Maks: 600W

Tryb normalnej pracy (Srednio): <600W
Tryb czuwania: <0.5W

Wymiary (W x S x G)

14.8 x 43 x 39 cm
(z pokrettami, nézkami i terminalami gto$nikowymi)

Waga

14 kg / szt.

Rezerwujemy prawo do zmiany szczegétéw specyfikacji bez powiadomienia w celu poprawy parametréw technicznych.




Deklaracja zgodnosci UE

Produkt jest oznaczony symbolem widocznym z lewej strony.
Jako jego producent, niniejszym o$wiadczamy, ze ten produkt jest zgodny z

nastepujacym dyrektywami i rozporzadzeniami UE:
2014/53/EU (RED) & 2009/125/EC (ErP) & 2015/863/EU (RoHS)

Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostgpny u producenta.

Utylizacja produktu

Pozbywanie si¢ zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego
(stosowane w krajach Unii Europejskiej i w pozostatych krajach
stosujacych wiasne systemy zbiorki)

Ten symbol na produkcie lub dokumentacji i opakowaniu oznacza, ze produkt
nie moze by¢ traktowany jako odpad komunalny, lecz powinno sie go dostarczy¢
do odpowiedniego punktu zbiorki sprzetu elektrycznego i elektronicznego w celu

recyklingu.

Odpowiednie zagospodarowanie zuzytego produktu zapobiega potencjalnym

zagrozeniom dla $rodowiska i zdrowia ludzi, do ktérych mogtoby doj$¢ w
przypadku niewtasciwego obchodzenia sig z tymi odpadami.
Recykling materiatéw pomaga chroni¢ zasoby naturalne.
_ W celu uzyskania bardziej szczegétowych informacji na temat recyklingu tego
produktu, nalezy skontaktowac sie z lokalng jednostkg samorzadu
terytorialnego, ze stuzbami zajmujgcymi sie zagospodarowywaniem odpadéw
lub ze sklepem, w ktérym zakupiono produkt.

Pozbywanie si¢ zuzytych baterii
(stosowane w krajach Unii Europejskiej i w pozostatych krajach majacych
wlasne systemy zbiorki)

Ten symbol umieszczony na baterii lub na opakowaniu oznacza, ze bateria
dostarczona z tym produktem nie moze by¢ traktowana jako odpad komunalny.
W przypadku niektérych rodzajow baterii symbol ten moze by¢ stosowany w
kombinacji z symbolem chemicznym. Symbol chemiczny otowiu (Pb) stosuje
sie jako dodatkowe oznaczenie, jesli bateria zawiera wigcej niz 0,004 % ofowiu.
Odpowiednie zagospodarowanie zuzytych baterii zapobiega potencjalnym
zagrozeniom dla $rodowiska i zdrowia ludzi, do ktérych mogtoby doj$¢ w
przypadku niewtasciwego obchodzenia sie z odpadami tego rodzaju. Recykling
materiatéw pomaga chroni¢ zasoby naturalne. W przypadku produktow, w
ktorych ze wzgledu na bezpieczenstwo, poprawne dziatanie lub integralno$c¢ da-
nych wymagane jest state podtgczenie do baterii, wymiane zuzytej baterii nalezy
zleci¢ wytacznie wykwalifikowanemu personelowi stacji serwisowej. Aby mie¢
pewnosc, ze bateria bedzie wtasciwie zagospodarowana, nalezy dostarczy¢
produkt do odpowiedniego punktu zbidrki. W odniesieniu do wszystkich pozosta-
tych zuzytych baterii prosimy o zapoznanie si¢ z rozdziatem instrukcji obstugi
produktu o bezpiecznym demontazu baterii. Zuzytg baterig nalezy dostarczy¢ do
odpowiedniego punktu zbidrki. W celu uzyskania bardziej szczegétowych infor-
macji na temat recyklingu tej baterii nalezy skontaktowac si¢ z lokalng jednostkg
samorzadu terytorialnego, ze stuzbami zajmujgcymi sie zagospodarowywaniem
odpadéw lub ze sklepem, w ktérym zakupiono produkt lub baterie.
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